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DOTAZNIK K UZAVRENI MANZELSTVi

muz Zena
Jméno, popr. jména a prijmeni
Rodné prijmeni
Datum, misto a okres (stat) narozeni
Rodné cislo
Osobni stav
Stétni obCanstvi

Bydlisté (trvaly pobyt)

Prohldseni o uzavieni manzelstvi bychom chtéli ucinit pred

(ndzev Oradu)

v obradni mistnosti Gfadu na jiném vhodném misté

Jsme si védomi, Ze pfi uzavireni manZelstvi jsme povinni uCinit dohodu o uZivani prijmeni.

Predbézné jsme se dohodli, Ze

prijmeni jednoho z nds bude nasim muz:
prijmenim spole¢nym Zena:
si oba sva prijmeni ponechdme a muz:
prohlasime, které z nasich prijmeni bude Zena:
prijmenim nasich spolecnych déti déti:

prijmeni jednoho z nds bude nasim
ptijmenim spoleénym, a |Zena @, muz:
jejiz @ |prijmeni nemda byt prijmenim Zena
spole¢nym, bude ke spole¢nému pfijmenina déti:
druhém misté pripojovat své dosavadni
prijmeni
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Byli jsme pouceni o tom, Ze pfi zdpisu uzavireni manzelstvi lze na zdkladé zadosti Zeny, jiz se
uzavieni manzelstvi tykd, uvést v matri¢ni knize prijmeni, které bude po uzavieni manzelstvi

vZivat, v muZském tvaru.

Zena predbézné zadd, aby jeji prijmeni , vyplyvajici z dohody o prijmeni
po uzavieni manZzelstvi, bylo v knize manzelstvi zapsdno v muzském tvaru:
Bereme na védomi, Ze pfi shate¢ném obiadu uvedeme, dfive neZ uéinime sfiateény projev vile,
Ze ndm nejsou zndmy prekdazky, které by ndm bréanily uzavfit manZelstvi, Ze navzdjem znédme svij
zdravotni stav a Ze jsme zvdZili uspordddani budoucich majetkovych pomérd, svého bydleni a

hmotné zqjisténi po uzavieni manzelstvi.

Prohlasujeme, Ze nejsme ve vztahu porucnika a porucence, ditéte a osoby, do jejiz péce bylo dité

svéreno, nebo péstouna a svéreného ditéte.
Mdme spolu jiz tyto déti - jméno a prijmeni, datum a misto narozeni - dokladd se rodnym listem

ditéte (dét):

Dohoda o prijmeni se bude vztahovat i na toto dité (déti) nevésty, jehoz (jejichz) otec neni zndm -

dokldda se rodnym listem ditéte (déti):

podpis Zeny podpis muze
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DOKLADY K UZAVRENI MANZELSTVi (VYPLNI MATRIKAR)
Doklad, ktery jsou muzZ nebo Zena jinak povinni predlozit, se nepredklddd, pokud si skutecnost v

ném uvedenou matri¢ni Orad ovéri z jim vedené matricni knihy, ze zdkladniho registru obyvatel, z

informaéniho systému evidence obyvatel, zinformaéniho systému cizincd, z informaéniho

systému evidence ob&anskych priokazid nebo z informaéniho systému evidence cestovnich

dokladd. Tato skuteénost se vyznadi v nize uvedené tabulce u kaZzdého z dokladd uvedenych pod

bodem 3. az 7 samostatné.

Predlozeny byly tyto doklady:
muz

PrOkaz totoZnosti**)
¢. platny do

Rodny list
Doklad o st&dtnim ob&anstvi ***)

Vypis z evidence obyvatel o misté trvalého
pobytu, u cizince, je-li cizim statem vydavan.

Vypis z evidence obyvatel o osobnim stavu, u
cizince, je-li cizim staGtem vydavan.

Doklad o prévni zpUsobilosti k uzavieni
manzelstvi, jde-li o cizince; vysvédceni o
prvni zpUsobilosti k uzavifeni manzelstvi, jde-
li o obcana Ceské republiky pri uzavieni
manzelstvi na zastupitelském Ufadu Ceské
republiky v ciziné.

Pravomocny rozsudek o rozvodu
predchoziho , nebo
pravomocné rozhodnuti soudu o zruseni
predchoziho registrovaného partnerstvi,
nebo Umrtni list zemrelé manzelky, nebo
Omrtni list zemrelého partnera. Jde-lio
cizince, Umrtni list neni tfeba predkladat, je-li
tato skutecnost uvedena v dokladu o pravni
zpUsobilosti k uzavieni manZelstvi.

Zena
Prikaz totoZnosti**)
¢. platny do

Rodny list
Doklad o st4tnim obéanstvi ***)

Vypis z evidence obyvatel o misté trvalého
pobytu, u cizince, je-li cizim statem vydavan.

Vypis z evidence obyvatel o osobnim stavu, u
cizince, je-li cizim stdtem vydavan.

Doklad o prévni zpisobilosti k uzavieni
manzelstvi, jde-li o cizince; vysvédceni o
prvni zpUsobilosti k uzavifeni manzelstvi, jde-
li o obéana Ceské republiky pfi uzavreni
manzelstvi na zastupitelském radu Ceské
republiky v ciziné.

Pravomocny rozsudek o rozvodu
predchoziho , hebo
pravomocné rozhodnuti soudu o zruseni
predchoziho registrovaného partnerstvi,
nebo Umrtni list zemrelé manzelky, nebo
Omrtni list zemrelého partnera. Jde-lio
cizince, Umrtni list neni tfeba predkladat, je-li
tato skutecnost uvedena v dokladu o pravni
zpUsobilosti k uzavieni manzelstvi.

**) - ob&ansky prikaz nebo cestovni doklad, jde-li o statniho ob&ana Ceské republiky,
- prikaz o povoleni k pobytu nebo cestovni doklad anebo prikaz totoZnosti ob&ana élenského statu Evropské unie, jde-li o cizince,
- prokaz Zadatele o udéleni mezindrodni ochrany, jde-li o osobu, kterd podala Zadost o udéleni mezindrodni ochrany,

- prikaz povoleni k pobytu azylanta, jde-li o osobu, které byl udélen azyl, nebo

- prikaz opravnéni k pobytu osoby poZivajici dopliikové ochrany, jde-li o osobu poZivajici doplikové ochrany,

- prUkaz Zadatele o udéleni doéasné ochrany, jde-li o osobu, kterd podala Zadost o udéleni doasné ochrany, nebo

- prokaz cizince poZivajiciho do&asné ochrany, jde-li o osgbu, které byla udélena do&asné ochrana.

***) Je-li snoubenec v rozhodné dobé statnim obéanem Ceské republiky a povazuje-li ho za svého obcana také jiny stat, je rozhodné statni obéanstvi
Ceské republiky. Je-li snoubenec v rozhodné dobé zarover ob&anem nékolika cizich statd, rozhoduje stétni pFislusnost nabyté naposled, pokud
vzhledem k Zivotnim pomé&rim osoby nepfevaZuje vyrazné jeji pomér k jinému cizimu stétu, jehoZ je ob&anem; v takovém pripadé rozhoduje stétni
prislusnost tohoto statu (§ 28 zakona €. 91/2012 Sb., o mezinarodnim pravu soukromém)

" razitko a podpis matrikére
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